Szerz6i utmutato és publikacios szabalyzat

Irodalomtorténet folyoirat

Kéziratok bekiildése

Folyoiratunk szerkesztosége oOrommel varja az irodalomtudomanyi kutatdsok leglijabb
eredményeit bemutatd tanulmdnyokat. Kizarolag nem publikalt, eredeti gondolatokat
tartalmazo, kurrens szakirodalmat haszndlo, friss kutatdsi eredményeket nyjtdé munkakat
kozliink a 18—-19. szézadi és a 20. szdzadi magyar irodalomrdl, tovabba érdekeltek vagyunk az
irodalmi jelenségeknek a kultura tdgabb Osszefiiggésrendszerében torténd targyalasaban és az
interdiszciplindris megkozelitésii elemzések publikalasaban is. Kiilondsen preferaljuk a
Tanulmany rovatban az alabbi témdkhoz kapcsolddd irdsokat: az irodalomtdrténet-irds uj
modszerei €s elméletei, az értelmezés elméleti kérdései, muelemzések (foként, de nem
kizarolag a 19-20. szdzadi) a magyar irodalombdl, dsszehasonlité miiértelmezések, irodalmi
korszakok és folyamatok értelmezései, kultiratudomany és irodalomtudomany viszonya. A
Kritika rovatba magyar szerzOk magyar vagy idegen nyelvii, irodalomtorténeti munkairdl,
kiilfoldi szerzOk magyar irodalmat is érint miiveirdl, illetve a folyoirat f6 érdeklddési koreihez

kapcsolodo elméleti miivekrdl varunk recenzidkat.

frasa benytjtisaval a szerzd kinyilvanitja, hogy munkajat az Irodalomtorténet folyodiratban
akarja publikélni, és nem kiildte azt el sem masik folydirat, sem egyéb publikécios feliilet
szamara, illetve nem is 4ll szdndékaban ezt megtenni, amig lapunk szerkesztébizottsdganak
dontésérdl a szerkesztoktdl valaszt nem kap. Kéziratot akkor tudunk fogadni, ha az betartja

azokat a formai és bibliografiai kovetelményeket, amelyek az itmutatoban szerepelnek.

A tanulmanyokat kizarolag elektronikus formaban tudjuk fogadni, azokat a felelds szerkeszto,
illetve az adott szerkeszt6 e-mail cimeire kérjiik egyidejiileg megkiildeni:

Felelds szerkesztd: eisemann.gyorey(@btk.elte.hu

Szerkesztd: vincze.richard.it@gmail.com

Kozlési feltételek, birdlati eljardas
A kézirat lektoralasi és — elfogadds esetén — szerkesztési folyamaton (szakmai/formai
szerkesztés, olvasoszerkesztés, tordeldszerkesztés, korrektiira) megy keresztiil. Mindez nem

rovid folyamat; kérjiik a szerzd egyiittmiikodését és tiirelmét. Szovegmodositas sosem torténik
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a tudta és jovahagyasa nélkiil. A beérkezett kéziratok sorsa részletesebben A lektoraldsi

folyamat leirasa c. dokumentumban olvashato.

A kéziratok bekiildésének formai feltételei
Kérjiik, kéziratdt a megadott feltételek szerint, a legnagyobb koriiltekintéssel nyujtsa be a
folydirat szamara. Amennyiben a jegyzeteket és cimleirasokat eredetileg nem a publikacids
szabalyzatunk figyelembevételével készitette el, atadds eldtt végezze el a sziikséges
atalakitasokat az itt talalhato részletes eldirasok szerint:
1. A szoveg lehetséges fajlformatumai: doc, docx; betiitipus: Times New Roman,
betliméret: 12, sorkdz: szimpla.
2. A tanulmanyok terjedelme (cimmel, absztrakttal, bibliografiaval, szokozokkel egyiitt)
legalabb 35.000 és legfeljebb 100.000 karakter. A kritikék, recenzidk terjedelme nagyjabol
10.000 — 35.000 karakter kozotti lehet.
3. A tanulményok a Tanulmany vagy a Miihely rovatban jelennek meg (ez a hosszuktol és a
témajuktol, kidolgozasi modjuktol fiigg), az ezekben eléforduld hivatkozasokat minden
esetben kotelezd labjegyzetben (10-es betliméret) jelolni. A Kritika rovatban megjelend
kritikdk és recenzidk esetében nem kotelezd a cimadas, tovabba a labjegyzetelés sem —
amennyiben nem szerepel kiilsé idézet, utalas —, de mindkettdre van lehetéség (ugyanolyan
formaban, mint a tanulmanyok esetén).
4. A hivatkozott szovegeknek ¢és szakirodalmi tételeknek nemcsak a labjegyzetekben, de
szoveg végi bibliografiaban is szerepelnitik kell.
5. A hivatkozasok modjat a Hivatkozasok cimii fejezetben adjuk meg (lentebb).
6. Minden tanulmanyhoz sziikséges (szokozokkel) 1000—1500 leiités kozotti 6sszefoglalot
hozzarendelni (2 darabot 0sszesen, egy magyar nyelviit és egy angol nyelviit), ez mar a
kézirat benyujtasakor szerepeljen Absztrakt cimen a tanulmany cime alatt.
7. A publikacidban sziikséges feltiintetni a szerzd intézményét/munkahelyét, illetve e-mail
cime legyen. Az elfogadott tanulmanyok szerzoitdl postacimet is kériink, amelyre a

tiszteletpéldanyt eljuttathatjuk.

Hivatkozdsok
1. A hivatkozas alapegységeinek sorrendje és formazasa
- A forrashivatkozas, cimleirads egy mondatnak szamit, amelyet a lehetd legkevesebb felesleges

jellel latunk el, a szerzd nevét kiskapitalissal szedjiik, a cimet kurzivaljuk.



- A kiadas adatainak sorrendje: SZERZO, cim, KOZREMUKODO, kiado, kiadas helye, kiadas

éve, oldalszam; az egyes tételeket vesszok valasztjak el egymastol.

2. Idézéstechnika

- Az idézetek mindig betlihivek legyenek a hivatkozott forrdshoz (szovegkiaddshoz) képest, az
ettdl valo eltérést indokolni és jelolni kell.

- Ha egy szovegnek tobb kiadasa 1étezik, koztiik kritikai kiadas, lehetéleg az utdbbit kell
hasznalni.

- Szépirodalmi idézésnél is meg kell adni a forrast.

- Kiemelt idézet el6tt és utan iires sor van, kiemelés esetén nem sziikséges az idézdjelek
hasznalata, ezeket beljebb huzassal kell jelolni.

- A 4 sorndl hosszabb idézetek altalaban kiemeltek, kivéve, ha az idézet nem kapcsolodik
szervesen a cimben jelzett t¢émdhoz. Ha viszont egy mii befogadastorténetét vizsgaljuk, kiemelt
idézet lehet egy tanulmany, kritika vagy recenzi6 részlete is. Szintén kiemelt idézetként kell
kezelni a sorokra tordelt verscitatumokat is.

- Idézeten beliili kihagyast, torlést kotelezd az alabbi modon jeldlni: [...], fiiggetleniil attol,
hogy a szoveg elejérdl, kdzepérdl vagy végérdl hianyzik-e valami.

- Az idézetbe vald szerz6i beavatkozast (betoldast, elhagydst, magyarazatot) [szOgletes
zardjelben] jelezziik.

- A specialis karaktereket hagyjuk meg, az idegen nyelvii szovegek, nevek, idézetek esetében

forditsunk nagy figyelmet a specialis karakterekre.

3. Tovabbi tudnivalok

- A miicimeket a f0szovegben is kurzivaljuk, a periodikumok cimeit nem (a cimeken beliili
cimeket allo6 betlitipussal jeloljiik).

- A nyelvi példakat (szotari szoalak) a szovegben kurziv betiitipussal jeloljik, az idézdjelek
keriilendok. Egyéb, tovabbi kiemelésre a félkovér szedés alkalmazand6, az aldhuzas
kertilendd.

- A f0szOvegben a szamokat (az évszamok, a szazadok és a lapszamok jelolésének kivételével)
betiivel irjuk. Az évszamok, szazadok arab szdmokkal vannak jeldlve.

- Kiilfoldi szerzo esetében a keresztnév, keresztnevek allnak elol.

- A lapszam utdan nem all semmi (nem hasznéljuk az old., p., pp. stb. roviditéseket).

- A kozismert folyoiratcimeket roviditjiik (példaul: ItK, It, EphK).



- Budapest nevét mindig kiirjuk, nem roviditjiik, a kiadok esetében viszont az intézményi
format jelold Kiado sz6t elhagyjuk.

- A periodikédk cime utan nem tessziik ki a vessz6t, a kiadvanyszam utdn viszont (mivel
sorszam) pontot rakunk.

- Napi- ¢és heti/kéthetilapoknal lehetdleg a datumot is, a lap szdmat is tiintessiik fel.

- Az utaldsokat-utasitdsokat magyarul kell megfogalmazni, nem ,.cfr. (confer)”, hanem ,,v6.
(vesd 0ssze)”, nem passim, hanem ,,és tobb helyen”, nem vide, hanem /ldsd stb. A ldsd utaléast
jegyzetben sem roviditjiik (tehat nem /., nem /d., nem Isd).

- A f8szovegben az stb. és etc. kivételével semmilyen szordviditést nem alkalmazunk (kivéve,
ha az altalunk idézett szovegben roviditve szerepel), tehat kiirjuk: példdul (nem

pl.), ugynevezett (nem un.), illetve (nem ill.), cimii (nem c.) stb.

- Ha egy konyv tobbedik kiadasat emlitjiik, ezt a kiadas évszdma mdgé indexbe tett

szammal jelezziik: pl. KLANICZAY Tibor, Zrinyi Miklos, Akadémiai, Budapest, 19642

- Internetes hivatkozas esetén meg kell adni minden informaciét: név, cim, megjelenés helye
¢s ideje, tovabba a pontos webcimet €s az utolsé hozzaférés idejét.

- Kiadatlan kézirat esetében adjuk meg a szerzét, a cimet, az 6rzéhelyet, a jelzetet és a lap-
vagy levélszamot.

- Ismétlddd hivatkozasok esetén a megel6z6 jegyzetre Uo. vagy eltérd oldalszam esetén pl.
Uo., 119. jelzéssel utalunk, kordbban mar teljes cimleirassal hivatkozott miire pedig ekképp:
pl. CULLER, I. m., 372.; HOPPAL-JANKOVICS-NAGY-SZEMADAM, I. m., 112. Egy
szerzd tobb publikacidjanak jelenléte esetén az ujrahivatkozasnal az 1. m. Rovidités helyett a

cimet ismételjiik meg [akar roviditve], pl. BAUDELAIRE, 4 nevetés mibenlétérol..., 79.

4. PELDAK

Monografia és tobbszerzos kotet

- SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Mdrai Sandor, Akadémiai, Budapest, 1991, 90-91.

- NEMETH G. Béla, 4 magyar irodalomkritikai gondolkodds a pozitivizmus kordban. A
kiegyezestol a szazadforduloig, Akadémiai, Budapest, 1981, 356-373. (Irodalomtudomany és
Kritika) - Immanuel KANT, 4 gyakorlati ész kritikdja, ford. PAPP Zoltan, Osiris, Budapest,
2008, 8.

- KLANICZAY Tibor — SZAUDER Joézsef — SZABOLCSI Miklos, Kis magyar
irodalomtorténet, Gondolat, Budapest, 1961, 93-97.



Tobbkotetes vagy sorozat részeként megjelent mit

- FALUDI Ferenc Prézai miivei, 1, kiad. VOROS Imre — URAY Piroska, Akadémiai, Budapest,
1991, 108-113. (Régi Magyar Prozai Emlékek, 8/1)

- Cseres Tibor = Magyar Nagylexikon, V1., szerk. BARANY Laszl6né, Magyar Nagylexikon,
Budapest, 1998, 32.

- ARANY Janos, Prézai miivek 2, kiad. NEMETH G. Béla, Akadémiai, Budapest, 1968 (Arany
Janos Osszes Miivei, X1).

- GINTLI Tibor — SCHEIN Gébor, Az irodalom rovid torténete, 2. A realizmustol maig
Jelenkor, Pécs, 2008, 22.

Gylijteményes kotetben megjelent iras

- KOSZTOLANYT Dezsé, T. anulmany egy versrol = uo, Nyelv és lélek, val. REZ Pal, Osiris,
Budapest, 2002, 409—416.

- Charles BAUDELAIRE, A4 nevetés mibenlétéerol és altalaban a komikumrol a
képzémiivészetben, ford. CSORBA Géza = UO, Vilogatott miivészeti irdsai, szerk. VAYER
Lajos — N. UIVARI Magda, Képzémiivészeti Alap, Budapest, 1964, 72—88.

- VILCSEK Béla, Szabadvers és szabad vers — napjaink koltészetében = Ritmikai és retorikai
tradicié a kortdrs magyar liraban, szerk. BOROS Oszkar — ERFALVY Livia — HORVATH
Kornélia, Raci6, Budapest, 2011, 11-26.

- FRIED Istvan, Marai and the Literature of the Austrian-Hungarian. Joseph Roth, Stefan
Zweig and Sandor Marai = Hungarian Perspective of the Western Canon. 4PostComparative
Readings, szerk. Laszlo BENGI — Erné KULCSAR SZABO — Gabor MEZEI — Gabor Tamas
MOLNAR - P4l KELEMEN, Cambridge Scholars Publishing, Newcastle upon Tyne, 2017,
106-117.

Periodikumban megjelent iras

- Jonathan CULLER, Aposztrophé, ford. SZELES Csongor, Helikon 2000/3., 370-389.

- PIETSCH Lajos, Aki Finnorszagnak szenteli életét. Egy év alatt négy Gombar-kétet, Magyar
Nemzet 2000. januar 7., 5. sz., 11.

- JENEI Ferenc, 4 ,, Szigeti veszedelem”’ magyar hései, Janus Pannonius Muzeum Evkonyvei
1965, 257-262.

Internetes hivatkozas

- Marko JUVAN, Towards a History of Intertextuality in Literary and Culture Studies,
CLCWeb: Comparative Literature and Culture 10.3 (2008), http://dx.doi.org/10.7771/1481-
4374.1370 (Hozzaférés: 2023. marcius 6.)



Egyebekrdl bévebben az http://www.irodalomtortenet.hu/ oldalon tdjékozodhat.

Ko6szonjiik, hogy a minden szempontbol gondosan elkészitett kéziratdval hozzajarul lapunk
mindségének fenntartasdhoz ¢és ezaltal a hazai irodalomtudomény elismertségének

noveléséhez.



